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17 | Versiegelungsbalken Tiivistyspalkki

Nicht abgebildetes Zubehdr: 10 Folienbeutel

Lisavaruste joka ei ole kuvassa: 10 kpl foliopussia




D - Inhaltsverzeichnis

Produktbeschreibung .........coounvnnnrininnicrninne 2
Einleitung ..o 4
BestimmungsgemaBer Gebrauch ........ccccooviveinninnee 4
Technische Daten ........ccccvvveeee !
Lieferumfang ......... .4
Verpackungsmaterial !
ENtSorgungshinWeis ..........c.occvveerereiineieinnircireines 4
Fiir lhre Sicherheit .......cccocoevvrrrnnniccn 5
Allgemeine Sicherheitshinweise .........cc.ccoovrrerrninnee 5
Sicherheitshinweise zu Gebrauch des
GTALES .o 6
Vor dem ersten Gebrauch ........ooevniiniccininsnnenns 6
Bedienblende ... 7
Funktion des Handgriffes ... 8
Inbetriebnahme ... 8
Wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme ..................... 8
A.) Automatisches Vakuumieren und
Versiegeln ... 9
1.) Gerat zur Verarbeitung vorbereiten ................ 9
2.) Versiegelungsdauer wahlen ... 9
3.) Automatik-Programm starten ... 9
B.) Manuelles Vakuumieren und Versiegeln ....... 10
1.) Gerat zur Verarbeitung vorbereiten ................ 10
2.) Versiegelungsdauer wahlen
3.) Manuelles Vakuumieren starten ............c.c...... 11
4.) Manuelles Versiegeln starten ... 1

C.) Erstellen von Beuteln aus einer Folienrolle ... 11

1.) Folie zuschneiden .......cccooevevevevevceeecceeeae "
2.) Gerat zur Verarbeitung vorbereiten ................. 12
3.) Automatik-Programm starten ... 12

D.) Vakuumieren von Lebensmitteln in Behaltern 13
1.) Gerdt zur Verarbeitung vorbereiten ................. 13
2.) Behalter-Vakuumierung starten ..........ccccoeouee. 13

Reinigung und Pflege 14
Wartung ......coceevecinnnns 14
Aufbewahrung des Gerates .. 14
Zubehor ... 15
Tipps fiir das Vakuumieren .. w 15
Aufbewahrungszeiten ...... . 16
Fehlerbehebung .... 17
GB Instruction manual ..., 18
Service und Garantie ... 32

FI - Sisaltoé

Tuotteen Kuvaus .........cccevriennesssssessssssesessennns 2

Johdanto ... 18
Kayttotarkoitus ..

Tekniset tiedot ... .18
Toimituksen SISAIO. ..o 18
Pakkausmateriaali ..........ccoeovvirnieniiincce 18
Havittaminen/Kierratys ........ccovveeeinennncenns 18
TUNVAKSESIeiverescee e e 19
Yleiset turvallisuusohjeet 19
Turvallisuusohjeet laitteen kaytolle ....................... 20
Ennen ensimmaista kayttokertaa .........ooninnnnns 20
Ohjauspaneeli.........ovnn, 21

Kahvan toiminta ............. coecernnenncceeecessennnenns. 22

Laitteen KAYHO ... s 22
Tarkeitd ohjeita laitteen kayttamiseen .................. 22
A.) Automaattinen tyhjidinti ja sulkeminen.......... 23

1.) Laitteen valmisteleminen kayttoa varten .... 23
2.) Sulkemisajan valinta
3.) Automaattisen ohjelman kaynnistaminen .. 23

B.) Manuaalinen tyhidinti ja sulkeminen ............. 24
1.) Laitteen valmisteleminen kéyttoa varten..... 24

2.) Sulkemisajan valinta ......ccccoevviniriennn. 24

3.) Manuaalisen tyhjidinnin kdynnistys ............ 25

4.) Manuaalisen sulkemisen kaynnistys ........... 25

C.) Pussientekeminen kalvorullasta.........c.cccceeuvenne 25
1.) Kalvon leikkaaminen sopivaan kokoon....... 25

2.) Laitteen asettaminen kayttévalmiiksi ......... 26

3.) Automaattisen ohjelman kaynnistaminen... 26

D.) Ruoan astiassa tyhidinti ...........ceureeeerecrcccunns 27
1.) Laitteen valmisteleminen kayttoa varten..... 27

2.) Astian tyhjiointi ..o 27
Puhdistus ja hOIto .....ccnvcrinninsins 28

Huolto

Laitteen séilytys .. 28
Tarvikkeet ........c.... 29
Vinkkeja tyhjidintiin . 29
Sailytysajat .....co..... . 30
Vianetsintd ..., 31



Johdanto

Hienoa, etta valitsit erinomaisen tyhidpakkauskoneemme. Kiitdmme luottamuksesta.
Helppokayttoisyys ja laajat kayttdmahdollisuudet tekevat sinuun varmasti vaikutuksen. Jotta
voisit nauttia taman laitteen kaytosta pitkaan, lue ja noudata huolellisesti seuraavia ohjeita.
Sailyta tama kayttoohje huolellisesti. Kun luovutat laitteen kolmansille osapuolille, anna heille
myos kaikki asiakirjat. Kiitos.

Kayttotarkoitus

Laite on tarkoitettu elintarvikkeiden vakuumipakkaamiseen ainoastaan kotikdytossa (keittiossa,
ruokapoydassa, toimistossa jne.) ja puoliksi ammattimaisessa kaytdssa (kalastajat, metsastajat
seka ravintolat ja pienyritykset jne.). Laitteen muut kdyttdtavat tai muutokset eivat ole
tarkoituksenmukaisia ja niihin sisaltyy huomattavia riskeja.. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista,
jotka aiheutuvat laitteen vaarinkaytosta. Laite ei ole suunniteltu kaupalliseen kayttéon.

Tekniset tiedot
Kytke laite vain saanndsten mukaisesti asennettuun eristettyyn maadoitettuun pistorasiaan.
Nimellisjannitteen on vastattava arvokilvessa ilmoitettuja lukuja. Kytke laite vain vaihtovirtaan!

Nimellisjannite: 220 —240V~ 50 Hz
Nimellisteho: 1M0W
Suojausluokka: I

Virrankulutus valmiustilassa: < 0.5W

Imuteho: noin 9 I/min.

Toimituksen siséltd

Tarkista toimituksen sisaltd heti pakkauksen avaamisen jalkeen varmistaaksesi toimituksen
taydellisyys seka tuotteen ja kaikkien tarvikkeiden moitteeton kunto (katso tuotteen kuvaus
sivulta 2).

Pakkausmateriaalit
Ala heita pakkausmateriaaleja pois, vaan kierrata ne. Vie paperi, kartonki ja aaltopahvi
kerayspisteisiin. Laita my6s muovipakkausmateriaali ja kalvot tarkoitettuihin keraysastioihin.

Muovien merkinnat:

ui) Ui) ui) Ug) PE tarkoittaa polyeteenia, koodinumero 02 PE-HD, 04

PE-HD PE-LD ps  PE-LD, PP polypropeenia ja PS polystyreenia.

Havittaminen/kierratys

Sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin mukaan tuotetta ei saa havittaa

tavallisen kotitalousjatteen mukana sen kayttoian paatyttya. Toimita tuote sen

sijaan maksutta asianmukaisiin, sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratykseen

erikoistuneisiin paikallisiin kerayspisteisiin (esim. SER-kierratyspisteeseen, tai

isompiin elektroniikkaa myyviin marketteihin ja erikoisliikkeisiin). Ole

tarvittaessa yhteydessa paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen
I havittamisesta.
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Turvaksesi

Turvallisuusohjeiden ja -neuvojen laiminlyonti voi

HUOMIO: Lue huolella kaikki turvallisuusohjeet ja -neuvot.
A aiheuttaa sahkéiskun ja/tai vakavia loukkaantumisia!

Yleiset turvallisuusohjeet

« Pida alle 8-vuotiaat lapset aina poissa laitteen ja virtajohdon laheisyydesta.

« 8-vuotiaiden ja sitda vanhempien lasten on oltava valvonnan alaisina laitteen
puhdistamisen tai huollon aikana.

« 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkilét, joilla ei ole tietoa tai
kokemusta laitteen kaytdsta tai joilla on fyysisia, sensorisia tai henkisia
rajoitteita, eivat saa kayttaa laitetta ilman valvontaa tai henkilon ohjeistusta,
joka vastaa heidan turvallisuudestaan. Ala koskaan jata laitetta vartioimatta
kayton aikana.

« Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

« Pakkausmateriaalit, kuten esimerkiksi muovipussit, on pidettava poissa lasten
ulottuvilta.

« Al kayta tata laitetta ulkoisen ajastimen tai erillisen kauko-ohjausjarjestelman
kanssa.

« Tarkista aina ennen kayttoa, etta laite ja sen lisdosat ovat virheettdmassa
kunnossa. Laitetta ei saa kayttaa, jos se on pudonnut tai siina on nakyvia
vaurioita. Naissa tapauksissa laite on irrotettava sahkoverkosta ja laite on
tarkistutettava asiantuntijalla.

+ Kun kiinnitat virtajohdon varmista, ettei kukaan voi sotkeutua tai kompastua siihen,
jotta laitteen tahaton putoaminen voidaan estaa.

« Pida virtajohto erossa kuumista pinnoista, terdvista reunoista ja mekaanisista
rasituksista. Tarkista virtajohto saanndéllisesti vaurioiden ja kulumisen varalta.
Vaurioituneet tai sotkeutuneet johdot lisaavat sahkoiskun riskia.

« Kun irrotat laitteen verkkovirrasta, veda vain pistokkeesta, ala koskaan
johdostal

+ Tama sahkolaitteisto tayttaa asiaankuuluvat turvallisuusstandardit. Jos laitteessa tai
virtajohdossa on vaurioiden merkkeja, irrota laite valittdmasti pistorasiasta. Korjauksia saa
suorittaa vain valtuutetut erikoisliikkeet. Vadrin suoritetut korjaukset voivat aiheuttaa
merkittavia vaaroja kayttajalle.

« Laitteen vaarinkaytto ja kayttoohjeiden noudattamatta jattaminen mitatoi
kaikki takuuvaatimukset.



Turvallisuusohjeet laitteen kaytdlle

VAROITUS: Loukkaantumis- ja palovammavaaral! Sulkijalista
kuumenee kaytoén aikana. Ald koske sulkijalistaan laitteen
ollessa kaytdssal

« Sijoita laite lasten ulottumattomiin!

« Aseta laite lammonkestavalle, vakaalle ja tasaiselle alustalle. Al kayta
laitetta lammodnlahteiden (uuni, kaasuliekki jne.) laheisyydessa tai
rajahdysalttiissa ymparistossa, jossa on syttyvia nesteita tai kaasujal

« Ala kanna laitetta kahvastal!

« Esta nesteiden imeyfcyminen__tyh{'it')kammioon. Jos nesteita paasee
tyhjiokammioon, poista ne liinalla!

« Kayta laitetta ja lisaosia vain kuivina!

« Irrota aina virtapistoke ennen laitteen puhdistusta!

+ Anna laitteen jaahtya aina ennen sen puhdistamista tai siirtamista!

« Ala koskaan upota laitetta, virtajohtoa tai virtapistoketta veteen
puhdistusta varten!

« Al sailyta laitetta ulkona tai kosteissa tiloissa.

« Turvallisen sammutuksen varmistamiseksi veda virtapistoke irti kayton jalkeen.

Ennen ensimmaista kayttokertaa

Ennen ensikayttda poista kaikki tarrat ja teipit, ja puhdista laite seka kaikki sen lisdosat.
Lisatietoja saat luvusta "Puhdistus ja hoito".
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Painike / merkkivalo

Toiminto

A | Painike "Versiegeln” Sulkusauman tekemiseen manuaalisesti
Painike “Manuell” Tyhjién tuottamiseen manuaalisesti

C Painike "Automatik / Stopp” Aqtomaat'_cisee_n tyhjiéin‘Eiin j“a s_ulkemiseen samassa
vaiheessa ja laitteen pysdyttamiseen kesken toiminnon

D | Painike "Lebensmittel” Saumausajan saatamiseen kuivien tai kosteiden elintarvikkeiden tyhjidintiin

E | Painike "Behalter” Erityisten tyhjidintiastioiden tyhjidintiin

F [ Liitanta letkulle Liitanta letkun kiinnittamiseen

G | Tilanaytto Nayttaa valitun toiminnon edistymisen

A1 | Merkkivalo "Versiegeln” Nayttaa toiminnon “sulkusauman tekemiseen manuaalisesti”

B1 | Merkkivalo “Manuell” Nayttaa toiminnon “tyhjion tuottaminen manuaalisesti”

il Merkkivalo “"Automatik” Néyttéé toiminnon automaattiselle tyhjidinnille ja
sulkemiselle

D1 | Merkkivalo “Lebensmittel” limaisee kuivaruoan sulkemisajan asetuksen

D2 | Merkkivalo “Lebensmittel” lImaisee kostean ruoan sulkemisajan asetuksen

E1 | Merkkivalo "Behalter” Osoittaa toiminnon "astian tyhjidinti"
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Kahvan toiminta

Asento “yla" Asento “keskitetty” Asento “ala”
« Laitteen yldosa on * Yldosa on "parkkeeraus- « Laitteen yldosa on lukittu, ja
vapautettu ja sen voi avata. asennossa”. Kaytetaan laitteen laite on kayttovalmis.

sailytyksen aikana (*).

(*) Laitteen oikeanlaisen toiminnan takaamiseksi ala sdilyta sita niin, etta kotelon yldosa on
lukittuna, koska tiivisteet voivat silloin vaurioitua.

Laitteen kayttd

VAROITUS: Loukkaantumis- ja palovammavaara!
Tiivistetanko kuumenee kayton aikana. Ala koske
tiivistetankoon kaytén aikanal!

Tarkeitd huomioita kdytosta

sLaite soveltuu pitkaaikaiseen kayttéon ilman taukoja. Suosittelemme kuitenkin antamaan laitteen
jaahtyd muutaman minuutin 25 perakkaisen kayttokerran jalkeen.

«Varmista, etta laitteen edessa on riittavasti tilaa elintarvikkeita sisaltavalle pussille, jota tyhjiopakataan.
*Pusseja ja rullia on saatavilla eri leveyksilla. Valitse sopivan kokoinen pussi séilytettavaa elintarviketta
varten. Varmista, ettd pussi on vahintdan 8 cm pidempi kuin vakuumipakattava elintarvike.

«Téyta pussi valttden ryppyjd tai pinnan kiristymista. Sulkusauman alueen on oltava puhdas, kuiva ja
vapaa elintarvikkeista sisa- ja ulkopuolelta.

+Paineelle herkkien elintarvikkeiden tyhjiosulkemiseen suosittelemme toimintoa "manuaalinen
tyhjidinti ja sulkeminen” (katso kohta B).
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A.) Automaattinen tyhjidinti ja sulkeminen

1.) Laitteen valmisteleminen kaytt6a varten.
* Kelaa virtajohto kokonaan auki
« Kytke virtapistoke pistorasiaan. Kaikki merkkivalot syttyvat hetkeksi.
+ Nosta kahvaa laitteen ylaosan lukituksen avaamiseksi.
« Avaa yldosa pysaytysvasteeseen asti.
- Laite on valmiustilassa, "Lebensmittel"-painikkeen yla- tai alapuolella
oleva merkkivalo syttyy.

+ Aseta taytetty pussi tyhjiokammioon avoin paa
pysaytysvasteen alapuolelle.
Huom: Voit tarkistaa pussin oikean asennon

tarkastusikkunasta.

« Sulje sen jalkeen ylaosa.
« Lukitse yldosa kaantamalla kahva alas ("alas"-asentoon). Heti kun kahva on oikeassa
asennossa, tilanayton ensimmainen merkkivalo syttyy. Laite on nyt kayttovalmis.

2.) Sulkemisajan valinta

Paina "Lebensmittel"-painiketta asettaaksesi
haluamasi toiminnon. Vastaava merkkivalo
nayttaa valitun asetuksen.

+ Valitse kuivaruoalle ‘
. « Valitse kostealle ruoalle “
Lebensmittel oletus on é

3.) Automaattisen ohjelman kdynnistdminen

Kaynnistaaksesi paina “Automatik / Stopp”.
Huom: Toiminnon voi keskeyttaa milloin
tahansa painamalla painiketta "Automatik /
Stopp" uudelleen. Huom: Ylikuumenemisen
valttamiseksi laite sammuu automaattisesti
minuutin jalkeen, mikali pussi ei ole tiivis.

+ Laite kaynnistaa pumpun joka imee ilman pussista, jolloin syntyy tyhjié. "Automatik /
Stopp" -painikkeen alapuolella oleva merkkivalo syttyy.

« Pumppu pysahtyy onnistuneen ilmanpoiston jalkeen ja pussin sulkeminen alkaa.
Versiegeln-painikkeen alla oleva merkkivalo syttyy.

+ Heti kun merkkivalo "Versiegeln"-painikkeen alla sammuu, prosessi on valmis. Laite
siirtyy toimintatilaan. Tilanayton ensimmainen merkkivalo seka Lebensmittel-
painikkeen ylempi tai alempi merkkivalo (asetuksesta riippuen) syttyvat.
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« Irrota pussi kaantamalla kahvaa yléspadin ja avaamalla sitten laitteen ylaosa rajoittimeen
asti.

« Tarkista tiivistyssauma. Oikeanlaisen sauman tulee olla silea suora viiva ilman ryppyja
ja ilman rakennetta.

« Irrota virtapistoke jokaisen kayttokerran jalkeen ja aseta laitteen ylaosa
parkkeerausasentoon.

Huom: Voit seurata toiminnon edistymista tilanaytossa.

B.) Manuaalinen tyhidinti ja sulkeminen

HUOMIO: Talla toiminnolla ilmaa ei poisteta kokonaan,
joten taydellista tyhjiéta ei synny ja elintarvikkeiden
sailytysaika lyhenee. Tdman ohjekirjan taulukko
"sdilytysajat" ei tassa tapauksessa padel

1.) Laitteen valmistelu kayttéén
+ Kelaa virtajohto kokonaan auki.
- Liita pistoke pistorasiaan. Kaikki merkkivalot syttyvat hetkeksi.
+ Avaa ylaosan lukitus kaantamalla kahvaa ylospain.
« Avaa ylaosa vasteeseen asti.
« Laite on valmiustilassa ja "Lebensmittel"-painikkeen yla- tai alapuolella oleva
merkkivalo syttyy.

~~~~~ « Aseta taytetty pussi tyhjiokammioon avoin

paa pysaytysvasteen alapuolelle.

Huom: Voit tarkistaa pussin oikean asennon

tarkastusikkunasta.

« Sulje laitteen yldosa.
+ Lukitaksesi yldosa kaanna kahva alas ("alas"-asentoon). Kun kahva on oikeassa
asennossa, ensimmainen merkkivalo tilanaytdssa syttyy. Laite on nyt kayttovalmis.

2.) Sulkemisajan valinta

» Paina "Lebensmittel"-painiketta asettaaksesi
haluamasi toiminnon. Vastaava merkkivalo
nadyttaa valitun asetuksen.

- Valitse kuivaruoalle ‘ .
. - Valitse kostealle ruoalle ‘. .
Lebensmittel Oletus on
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3.) Manuaalisen tyhjiéinnin kdynnistaminen

(=
g

Manuell

« Aloita painamalla painiketta "Manuell" ja
pitamalla sitd painettuna, kunnes haluttu tyhjié
on tuotettu.

Huom: Painamalla "Manuell“-painiketta lyhyesti
useita kertoja (pulssitilassa) voit optimoida
tyhjion tuottamisen.

« Laite kaynnistaa pumpun joka imee ilman pussista, jolloin syntyy tyhjio. "Manuell"-
painikkeen alapuolella oleva merkkivalo seka kaikki tilandyton merkkivalot syttyvat.

+ Kun haluttu tyhjidinti on saavutettu, vapauta "Manuell"-painike. Tilanayton
merkkivalot (paitsi ensimmainen) sammuvat.

4.) Manuaalisen sulkemisen kaynnistdminen

Versiegeln

- Aloittaaksesi sulkutoiminnon, paina
"Versiegeln"-painiketta.

« Laite aloittaa pussin sulkemisen. "Manuell"-painikkeen alapuolella oleva merkkivalo sammuu
ja "Versiegeln"-painikkeen alapuolella oleva merkkivalo syttyy.
« Kun sulkeminen on valmis, merkkivalo sammuu.

+ Pussin poistamiseksi nosta kahva yl6s ja avaa laitteen ylaosa pysaytyskohtaan asti.

rakennetta.

parkkeerausasentoon.

Irrota virtapistoke jokaisen kayttokerran jalkeen ja aseta laitteen yldosa

Huom: Voit seurata toiminnon edistymista tilandytossa.

C.) Pussien tekeminen kalvorullasta

1.) Kalvon leikkaaminen sopivaan kokoon

+ Kelaa haluamasi maara kalvoa rullasta ja leikkaa siita pala mukana toimitetulla

leikkurilla tai saksilla.

Tarkista sulkusauma. Oikeanlainen sauma on siled, suora ja siina ei ole ryppyja tai nakyvaa
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2.)) Laitteen valmistelu kdyttéon
- Kelaa virtajohto kokonaan auki.
- Liita pistoke pistorasiaan. Kaikki merkkivalot syttyvat hetkeksi.
+ Avaa ylaosan lukitus kaantamalla kahvaa ylospain.
+ Avaa yldosa vasteeseen asti.
+ Laite on valmiustilassa ja "Lebensmittel"-painikkeen yla- tai alapuolella oleva
merkkivalo syttyy.

+ Aseta kalvon avoin paa tiivistepalkille.
+ Kalvo ei saa olla tiivstepalkin paalla tai

ulottua tyhjidkammioon.

Huom: Varmista aina kalvon oikea asento.

« Sulje laitteen ylaosa.
« Lukitaksesi yldosan, taita kahva alas ("alas"-asentoon). Kun kahva on oikeassa
asennossa, ensimmainen merkkivalo tilandytossa syttyy. Laite on nyt kayttévalmis.

3.) Automaattiohjelman kaynnistdminen

» Kaynnistaksesi ohjelman, paina “Automatik /
Stopp” -painiketta. Huom: Kayttd voidaan
keskeyttaa milloin tahansa painamalla
“"Automatik / Stopp” -painiketta uudelleen.
Huom: Ylikuumenemisen valttamiseksi laite
sammuu automaattisesti minuutin jalkeen, jos
pussi ei ole tiivis.

« Laite kdynnistaa pumpun ja imee ilman pussista, jolloin syntyy tyhjio.

"Automatik / Stopp“-painikkeen alapuolella oleva merkkivalo syttyy.
+ Kun ilmanpoisto on suoritettu, pumppu pysahtyy ja pussin sulkeminen alkaa. Nyt
myds “Versiegeln” painikkeen alapuolella oleva merkkivalo syttyy.
Kun “Versiegeln” -painikkeen merkkivalo sammuu, prosessi on valmis. Laite siirtyy
toimintatilaan, ja tilandytén ensimmainen merkkivalo seka “Lebensmittel”-painikkeen
yla- tai alapuolella oleva merkkivalo (asetuksesta riippuen) syttyvat.
Poistaaksesi kalvon, nosta kahva yl0s ja avaa laitteen ylaosa pysaytyskohtaan asti.
Tarkista sulkusauma. Oikeanlainen sauma on silea ja suora ilman ryppyja tai nakyvaa
rakennetta.
Irrota virtapistoke jokaisen kayttokerran jalkeen ja aseta laitteen yldosa
parkkeerausasentoon.

Huom: Voit seurata toiminnon edistymista tilanaytosta.



D.) Ruoan astiassa tyhjidinti

HUOMIO: Kayta vain tyhidintiin tarkoitettuja astioita. Kiinnita
huomiota myés astioiden mukana toimitettuihin
turvallisuusohijeisiin!

1.) Laitteen valmistelu kayttéon

2.) Astian tyhjiointi

Kelaa virtajohto kokonaan auki.

Liita pistoke pistorasiaan. Kaikki merkkivalot syttyvat hetkeksi.

Laite on valmiustilassa ja "Lebensmittel"-painikkeen yla- tai alapuolella oleva
merkkivalo syttyy.

Sulje laitteen ylaosa.

Lukitse ylaosa kaantamalla kahva alas ("alas"-asentoon). Heti kun kahva on oikeassa
asennossa, tilandytdn ensimmainen merkkivalo syttyy. Laite on nyt kayttovalmis.

» Tyonna yksi tyhjiletkun sovitin tiukasti
astiatiivistyksen aukkoon rajoittimeen asti.

Tyonna toinen sovitin tiukasti sailion kannen

aukkoon.

Huom: Varmista, etta tyhjiéletku on kunnolla

kiinnitetty molemmissa paissal

Kaynnista prosessi painamalla “Behalter”.
Huom: Prosessin voi keskeyttaa milloin tahansa
painamalla uudelleen “Automatik / Stopp” -
painiketta.

Huom: Ylikuumenemisen estamiseksi laite

Be ha[ter sammuu automaattisesti minuutin jalkeen, jos
astia tai letku eivat ole tiiviita.

Laite kdynnistaa pumpun ja imee ilman astiasta. Muodostuu tyhjio ja “Behalter” -
painikkeen alla oleva merkkivalo syttyy.

Pumppu pysahtyy, kun ilmanpoisto on valmis.

Kun “Versiegeln” -painikkeen alapuolinen merkkivalo sammuu, prosessi on valmis.
Laite siirtyy toimintatilaan. Tilandytén ensimmainen merkkivalo seka “Lebensmittel” -
painikkeen yla- tai alapuolella oleva merkkivalo (asetuksesta riippuen) syttyvat.
Poista tyhjidletku astiasta ja laitteesta.

Irrota pistoke jokaisen kayttokerran jalkeen ja aseta laitteen yldosa
parkkeerausasentoon.

Huom:Voit seurata toiminnon etenemista tilandytosta.
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Puhdistus ja hoito

VAROITUS: Loukkaantumisvaara!

« Irrota aina laite pistorasiasta ennen puhdistusta.

« Ali koskaan upota laitetta, virtajohtoa tai pistoketta veteen
tai pese niita juoksevan veden alla.

« Laitteen on oltava tdysin jaahtynyt ennen puhdistustal

Pese kadet huolellisesti ennen laitteen tai valineiden puhdistamista.

Puhdista laite ja tyhjiokammio kostealla liinalla ja miedolla astianpesuaineella (ei hankaavia
aineita tai liuottimia) ennen ja jalkeen jokaisen kayton. Jos laitteeseen padsee nestetta, ala
missaan tapauksessa kytke laitetta verkkoon, vaan ota yhteytta huoltopisteeseen.
Vaahtomuovitiivisteet seka kumilista voidaan irrottaa puhdistusta varten. Puhdista tiivisteet
ja kumilista kostealla sienelld ja miedolla astianpesuaineella.

Anna tiivisteiden ja kumilistan kuivua taysin ennen kuin kiinnitat ne uudelleen.

Varmista kokoamisen yhteydessa, etta tiivisteet ja kumilista istuvat oikein. Virheellinen
asennus vaikuttaa laitteen toimintaan.

Ala kéytd hankaavia aineita tai liuottimia.

Ala koskaan kayta héyrypuhdistinta laitteen puhdistamiseen.

Huolto

+ Kuluneet, vaantyneet tai vaurioituneet tiivisteet on vaihdettava laitteen moitteettoman
toiminnan varmistamiseksi.

« Varatiivisteita voi ostaa suoraan huoltopalvelusta.

« Tiivisteet ovat kuluvia osia; siksi ne eivat kuulu laitteen takuun piiriin.

Laitteen sailytys

« Laitteen moitteettoman toiminnan takaamiseksi laite on sailytettava ylaosa lukitsemattomanaa
silloin kun sita ei kaytetd, muuten ftiivisteet voivat vaurioitua.

« Laitteen sdilytystd varten sulje laitteen yldosa ja aseta kahva keskiasentoon
(pysakéintiasentoon).
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Tarvikkeet

Kayta vain alkuperaisia Rommelsbacher-pusseja/rullia, joissa on urakuvio. Seuraavat
lisavarusteet voit ostaa erikoisliikkeestasi:

Kalvopussit Kalvorullat
VBS 203 - 50 kpla 20 x 30 cm VRS 1560 — 2 kpl a 15 x 600 cm
VBS 304 — 50 kpl a 30 x 40 cm VRS 2060 — 2 kpl a 20 x 600 cm

VRS 3060 — 2 kpl & 30 x 600 cm

Lisaa tarvikkeita elintarvikkeiden vakuumikasittelyyn loydat erikoisliikkeista, internetista tai
osoitteesta www.rommelsbacher.de.

Vinkkeja tyhjiotiivistamiseen

Kun tyhjioit teravareunaisia tai suippenevia elintarvikkeita peita teravat reunat, kuten luut ja
kuivatut pastat, talouspaperilla, niin valtat pussin puhkeamisen.

Kaari hyvin kosteat elintarvikkeet, kuten liha tai rydpatyt vihannekset, kelmuun tai aseta
talouspaperi pussin avoimeen reunaan nesteiden imeyttamiseksi.

Laita vakuumipakatut tuoretuotteet heti jaakaappiin tai pakastimeen.

Asettele tyhjidsuljetut elintarvikepakkaukset tasaisesti jadkaappiin tai pakastimeen, jotta ruoka
jaahtyy nopeasti.

Avattuja, teollisesti vakuumipakattuja tai sailykepurkitettuja elintarvikkeita voi vakuumipakata
uudelleen. Noudata ohjeita pakkaamisessa ja pakastamisessa.

Valmiiksi pakatut elintarvikkeet tulee joka tapauksessa kayttaa alkuperaispakkaukseen merkittyyn
viimeiseen kayttopaivaan mennessa.

Kun olet lammittanyt tai sulattanut tuoreruokaa, se on syétava. Al syd tuoreruokaa, jos se on
ollut huoneenldamma@ssa monta tuntia. Tama on erityisen tarkeaa, jos ruoka on valmistettu
sakeutetulla kastikkeella tai jos ruoka on vahahappipitoisessa ymparistdssa (esim. tyhjiossa).

Ala sulata ruokaa kiehuvassa vedessa tai muilla lamménlahteilld, ellei kyseess ole nestemainen
ruoka (keitot, mehut jne.).

Tyhjiopakkaaminen pidentaa kuivattujen elintarvikkeiden sdilytysaikaa. Runsasrasvainen ruoka
eltaantuu nopeasti hapen ja lammon vaikutuksesta. Tyhjiopakkaaminen pidentaa myos
pahkindiden, kookoshiutaleiden tai viljalajikkeiden, sailytysaikaa. Sailyta ndma viileassa, pimeassa
paikassa.

Hedelmat ja vihannekset, kuten esim. g. omenat, banaanit, perunat jne. on kuorittava ennen
tyhjidpakkaamista.

Pehmeat ja herkan rakenteen omaavat elintarvikkeet (kuten kalat, marjatjne.? tulee esipakastaa
yhden yon ajan, ennen kuin ne tyhjiopakataan ja laitetaan pakastimeen uudelleen.

Kaasuja muodostavat vihannekset, kuten parsakaali ja kukkakaali, kannattaa ryépata ennen
tyhjiokasittelya ja sitten pakastaa.

Monet ei-elintarvikkeet, kuten retkeilyvalineet (esim. tulitikut, ensiapupakkaukset, kuivat vaatteet)
voidaan suojata vakuumikasittelylla. Voit jopa sdilyttaa vakuumipakatun hatakolmion autossa, tai
pidentaa piipputupakan sailytysaikaa. Hopeat ja arvoesinekokoelmat voidaan my®ds tyhjidpakata ja
nain suojata niita hapettumiselta.
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Sailytysajat

Nama ovat viitteellisia arvoja, jotka riippuvat pakkauksen laadusta ja elintarvikkeiden alkuperaisesta laadusta.

Ne patevat ainoastaan meidan alkuperaistarvikkeitamme (pusseja rullia) kaytettaessa. Emme voi antaa takeita
muiden merkkien lisavarusteiden yleisesta soveltuvuudesta emmeka elintarvikkeiden sailyvyydesta, jos ne ovat
vakuumipakattuja muiden merkkien tuotteilla. Sellaisissa tapauksissa emme mydskaan ota vastuuta.

Sailyvyys Sailyvyys

pakkaamattomana tyhjidpakattuna
Jaakaapissa sailytettavat elintarvikkeet (5 + 2 °C)
punainen liha 3-4 paivaa 8-9 paivaa
valkoinen liha 2-3  pdivaa 6-9 paivaa
Kokonainen kala 1-3 paivaa 4-5 paivaa
riista 2-3  pdivaa 5-7 paivaa
makkarat 7-15 pdivaa 25-40 paivaa
leikkeleet 4-6 paivaa 20 - 25 paivaa
pehmea juusto 5-7 paivaa 14 -20 paivaa
kova ja puolikova juusto 15—20 paivaa 25-60 paivaa
vihannekset 1-3 paivaa 7-10 paivaa
hedelmat 5-7 paivaa 14 -20 paivaa
Kypsennetyt ja jadhdytetyt elintarvikkeet (5 + 2 °C)
kasvissoseet tai keitot 2-3 pdivaa 8-10 paivaa
pasta ja risotto 2-3  paivaa 6-8 paivaa
kypsennetyt ja paistetut lihat 3-5 paivaa 10-15 paivaa
taytekakut (kermalla ja hedelmilla) 2-3 paivaa 6-8 paivaa
friteerausoljy 10— 15 paivaa 25 -40 paivaa
Pakastetut elintarvikkeet (-18 + 2 °C)
liha 4-6  kk 15-20 kk
kala 3-4  kk 10-12 kk
vihannekset 8-10 kk 18 -24 kk
Huoneenlampdiset elintarvikkeet (25 + 2 °C)
leipa 1-2 paivaa 6-8 paivaa
pakatut keksit 4-6 kk 12 kk
pasta 5-6 kk 12 kk
riisi 5-6 kk 12 kk
jauhot 4-5 kk 12 kk
kuivatut hedelméat 3-4  kk 12 kk
jauhettu kahvi 2-3  kk 12 kk
jauhettu tee 5-6  kk 12 kk
pakastekuivatut tuotteet -2 kk 12 kk
maitojauhe -2 kk 12 kk

Huom: Sailyta herkasti pilaantuvat elintarvikkeet pakastimessa tai jaakaapissa.
Tyjiopakkaaminen pidentaa elintarvikkeiden sailyvyytta, mutta se ei tee niista
huoneenlammassa sailyvia sdilykkeita.

Huom: Tyhjiopakattu, sen jalkeen lammitetty ja huoneenlampdon jatetty ruoka on herkka
patogeenisille mikro-organismeille, jotka lisaantyvat muutamassa tunnissa. Ne voivat olla
haitallisia terveydelle.
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Vianetsinta

Laite ei toimi

Tarkista, onko j ohdossa tai pistokkeessa vaurioita. Jos on,ala kayta laitetta.

Tarkista, onko pistoke asetettu kunnolla pistorasiaan. Tarkista pistorasia kytkemadlla siihen toinen
laite.

Jos laite ylikuumenee, se sammuu automaattisesti. Anna sen jadhtya 20 minuuttia ja yrita sitten
uudelleen.

Tarkista, onko laitteen ylaosa lukittunut kunnolla (kuuluu napsahdus) molemmilta puolilta.

Laite ei muodosta perusteellista tyhiota pussiin

Oikean sulkemisprosessin varmistamiseksi pussin avoimen paan tulee ulottua kokonaan
tyhjokammioon.

Tarkista tiivistystanko, kumilista ja tiiviste lian varalta. Puhdista ne ja aseta ne takaisin oikeaan
asentoon.

Tarkista, onko laitteen ylaosa lukittunut kunnolla (kuuluu napsahdus) molemmilta puolilta.
Tarkista, onko pussissa reikia.

Laite ei sulje pussia kunnolla

Tarkista, onko laitteen ylaosa lukittunut kunnolla (kuuluu napsahdus) molemmilta puolilta.

Jos tiivistystanko kuumenee liikaa ja pussi sulaa, nosta laitteen yldaosa yl6s ja anna tiivistystangon
jaahtya muutama minuutti.

Tama laite on valmistettu voimassa olevien turvallisuusstandardien mukaisesti. Ylikuumenemisen
sattuessa laite sammuu automaattisesti. Anna jaahtya 20 minuuttia ja kokeile uudelleen.

Pussi menettaa tyhjion sulkemisen jalkeen

Rypyt, murut, rasva tai kosteus voivat aiheuttaa vuotokohtia tiivistyssaumaan. Avaa pussi
uudelleen, puhdista pussin sisapuoli seka tiivistystanko ja tiivista uudelleen.

Tarkista pussi vaurioiden varalta (halkeamia, reikia). Suosittelemme peittdmaan pussin
sisallon terdvat reunat talouspaperilla.

Kun painiketta painetaan, kaikki tilandytén merkkivalot syttyvat
« Laitteen yldosaa ei ole lukittu kunnolla. Laitteen ylaosan lukitsemiseksi kaanna kahva ala-asentoon.

Heti kun laite on lukittu oikein, tilanayton ensimmainen merkkivalo syttyy ja laite on kayttévalmis.

31



Asiakaspalvelu ja takuu

Tuotteella on 2 vuoden takuu.

Olethan yhteydessa laitteen myyjaan mikali sinulla on laitteesta kysyttavaa, tai sen kaytossa
ilmenee ongelmia.

Maahantuoja Oy Noortrade Ab ei ole vastuussa muiden maahantuojien toimittamista
tuotteista ja saattaa veloittaa toimitus- ja palautuskulut aiheettomista tuotepalautuksista.

Myyjan on aina sovittava palautettavista tuotteista Oy Noortrade Ab:n kanssa etukateen.

Valmistuttaja: Maahantuoja:
ROMMELSBACHER ElektroHausgerate GmbH Oy Noortrade Ab
Rudolf-Schmidt-StrafRe 18 Hallimestarinkatu 2
91550 Dinkelsbiihl 20780 KAARINA

Deutschland

Tel. 09851/57 58 0

Fax 09851/57 58 59

E-Mail: service@rommelsbacher.de
Internet: www.rommelsbacher.de

Puh. 025122500
customer@noortrade.fi
www.noortrade.fi
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